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Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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У володіннях Ледачої Свині ми вантажимо продовольство.

Поля біоплантацій поступово розширюються, і вже у володіннях Ледачої Свині вирощування біоплантацій просувається доволі значними масштабами.


Здалеку приїжджають люди, які шукають продовольство, і, за словами Батька, справи йдуть досить успішно.

Частину постачання також передано на підряд, і країна певною мірою вже не голодує — люди не потерпають від нестачі їжі.

Родина Ледачої Свині, яка доклала до цього руку, кажуть, отримала чималий прибуток.

Яка ж обурлива правда.


Але якщо навіть Батько саджатиме без розбору, а хтось інший привласнить собі заслуги, то краще десь і змиритися.

З такою думкою я й сьогодні вантажу продовольство у візок.

Останнім часом, як каже Батько, продовольство продається краще, ніж ліки.


«Бу-у»


У такій ситуації Ледача Свиня вийшла зі свого рідного дому й звернулася до Батька.


«Гм? Що сталося, Елено?»

«Бу-у…»

«Що…»

«Бу-у»


Чомусь від слів Ледачої Свині Батько спершу остовпів, потім розчаровано зітхнув, але водночас на його обличчі з'явився стривожений вираз.


«…Поклич Віндію»

«Щось сталося?»

«Так, я розповім і Мотоясу теж, ходімо зі мною»


Батько скликав усіх, включно з помічницею.


«Що сталося?»


Батько підійшов до помічниці й відкрив рота.


«Кажуть, у східному селі спалахнула епідемія»

«Що?!»


Від цих слів і помічниця, і Кіл, і Юкі, й усі інші застигли з ошелешеними обличчями.


«Ймовірно, причина…»


Батько замовк на півслові й поглянув на помічницю та монстра.

Неважко здогадатися, що він хоче сказати.


Помічниця мовчки опустила голову.

Монстр же сидів смирно, заплющивши очі.

Майже напевно, причина — та драконова туша.

Адже Батько неодноразово попереджав селян, що це небезпечно й треба якомога швидше її утилізувати.


Пан філоріял і Кіл, які мають добрий нюх, уже казали, що біля драконової туші аж ніс крутить.

Уже тоді було достатньо ознак.

І попри це вони проігнорували попередження Батька — це справді самі собі винні.

Зовсім не варті порятунку.

Хоча те, що епідемія сталася через дракона, — це справді прикро.


«Віндіє»


Батько опустився до рівня очей помічниці й узяв її за плечі.


«Ти… чого хочеш?»

«…Чому ти питаєш мене?»

«Тому що ти — зацікавлена сторона»

«…»

«Я достатньо попереджав, і, чесно кажучи, я не зобов'язаний їм допомагати. Елена розповіла мені, бо відчула запах грошей…»


Помічниця опустила голову й заплющила очі.


«Тому я питаю тебе. Залишити їх напризволяще й подивитися, як твій батько опосередковано помститься тим селянам… чи…»


Зробивши паузу, Батько звернувся до помічниці з пильним поглядом.


«Піти врятувати село?»

«…»


Тиша заполонила все навколо.

Пан філоріял та інші стояли зі складними виразами облич.


«Братику… Віндіє…»


Кіл стурбовано переводив погляд то на Батька, то на помічницю.


«Гав»


Монстр… легенько прикусив поділ одягу помічниці.

Помічниця тихо поклала руку на голову монстра й погладила його.


«Ми не зобов'язані, і там самі лихі люди. Ми можемо їх покинути. Якщо наша справжня сутність розкриється — це буде небезпечно, бо дасть їм привід для звинувачень. Ситуація вже майже переросла в інцидент, і, можливо, Іцукі, Герой Лука, зможе її вирішити»

«Я…»

«Напевно, правильний вибір — покинути їх. Але я хочу, щоб рішення прийняла ти, Віндіє»

«Гав…»


Помічниця зустрілася очима з монстром і тихо пробурмотіла щось його мовою.

А тоді підвела голову й…


«Герою Щита, будь ласка, відверни епідемію в тому селі… лихо, яке залишив по собі мій батько. Прошу тебе»


В її очах блищали сльози.

Батько поклав руку на голову помічниці й ніжно погладив.


«Так, це чудово… Я вважаю, що ти зробила дуже гордий вибір. Можливо, це зарозуміло, але від імені твого батька я хочу похвалити тебе. Я б сам нізащо не зміг обрати таке»


Помічниця різко притулилася обличчям до грудей Батька.


«Ти виросла дуже хорошою дівчинкою. Ходімо, зробимо могилу твоєму батькові»

«Так… так…»


Батько ніжно обійняв її.


«Тож, щоб не змарнувати рішучість Віндії, ми негайно вирушаємо до східного села. Елено, перевір ліки»

«Бу-у…»

«Кіле, підготуй профілактичні ліки та маски. Сакуро, Юкі, Коу, Луно — приготуйтеся до негайного виїзду!»

«Зрозумів, братику! Тепер буде гаряче!»

«««Є!»»»


Усі дружно почали готуватися до виїзду.


«І ще, про всяк випадок, забезпеч нас спеціальними та сильнодійними ліками! Мотоясу, теж прошу»

«Доручайте мені!»


Я за допомогою навички списа виготовляю ліки.

Що там казати — з наявних у списі матеріалів виготовити сильнодійні ліки для мене не проблема.

Навіть найвищого ґатунку ігдрасилові еліксири — і ті можна створити.

Щоправда, через брак матеріалів, мабуть, краще масово виготовити ліки на кілька рангів нижчі.


«Гав!»

«Так, ходімо!»


На слова помічниці монстр підійшов і пригнувся, опустивши спину й голову, щоб вона могла одразу сісти верхи.

Це подія, сповнена кармічних зв'язків.

Здається, я чув, що в майбутньому теж було село, де спалахнула епідемія.


Ймовірно, це була саме ця подія.

У той час Батько, мабуть, ще не був знайомий із помічницею.

Знання про майбутнє майже не допомагають, але я не думаю, що ми не зможемо впоратися.

Ну ж бо! Ось де справжнє випробування.


Ми полегшили вантаж і поспішили до східного села.

Порівняно з минулим разом, перед прибуттям до східного села в повітрі витає якась дивно гнітюча атмосфера.

Я певен, що відчуття холоду — не просто моя уява.


Гори в темних хмарах, луки почорніли… ця моторошна зміна бентежить навіть мене.

Сонце зовсім не пробивається крізь небо… навколо панує така ж моторошність, як у тих фільмах жахів, що я колись дивився зі Свинею.

Філоріял та інші, схоже, відчувають те саме — їхні обличчя напружені й зосереджені.


«Порівняно з минулим разом усе дуже змінилося. А минуло ж лише близько двох тижнів»

«Саме так»


Те, що падіння велетенського дракона спричинило великі зміни в екосистемі, я зрозумів ще під час першого візиту.

А тепер до цього додалося ще й міазми від трупа.


«Це і є реальність цього світу, чи що…? Хм, відчуття доволі зловісне, правда ж»

«Хіба це не схоже на наслідки лісової пожежі?»

«Можливо. Мабуть, забруднення землі виривається назовні в такій видимій формі»

«Смердить»

«Аж носа крутить, братику»

«Усі випили профілактичні ліки, щоб не заразитися?»

«Так»

«Угу»

«Ага!»


Усі кивають.

Я, звісно, теж випив.

Я простежив, щоб пан філоріял та інші випили й проковтнули.

Бо вони гіркі, тож щоб ніхто не виплюнув нишком.


«Ґаеріон, ти будь особливо обережним. Це епідемія, що поширилася від твого батька, тож ти можеш заразитися найлегше»

«Гав!»


На попередження Батька монстр кивнув.

Помічниця невідривно вдивлялася в бік гір із воза.


«Спершу перевіримо, наскільки великі збитки в селі»

«…Так»

«І ще, Віндіє, не виходь із воза. Невідомо, які звинувачення вони можуть висунути»

«Але…»

«Усе гаразд, я обов'язково відведу тебе туди, де твій батько»

«…Зрозуміло»


Помічниця міцно стиснула рукав свого одягу й кивнула.
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